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Bakal&ska prace Jaroslavy Kutové analyzuje jedno ér@mamé dilo Spaitského Zlatého
véku, Zivot a strasti Jerénima de Pasamorfiida y trabajos de Jerénimo de Pasamdnte
Hned na Gvod musim ocenit jiZz to, Ze si autorkaralgb tuto weském prosedi ne pilis
znadmou autobiografii a nezalekla seinapedostatkucesky psanych nebo zde dostupnych
prameti. Prace se navic nezabyva jen dilem samotnym,jalejiz napovida jeji nazev,
zasazuje Pasamontovu autobiografii do kontextu @éliterarni tvorby.

Prvni kapitola je ¥novana autobiografii obeé&ni autobiografii Zlatého &ku. Autorka
pouziva pro vymezeni autobiografie teorii Philippgjeuna a konfrontuje ji s vyhradami,
které k ni maji sktefi SparlSti vedci. Je znat, Ze autorka sije velmi @obwdoma
problemattnosti vymezeni autobiografie ataké toho, #eplikaci Lejeunovy teorie,
kterd je postavena spiSe na studiu modernith ré dila starSi literatury nutnvyvstanou
problémy. Autorka poté kritickym zhodnocenim Lejeua [istupu i gistupu
napg. Margarity  Levisy dochdzi  kvlastnimu Z&w  aposuzuje, co vlastn
od autobiografického spisu, jako jeten Pasafgnimizeme dekavat. V podkapitole
0 autobiografii 16. a 17. stoleti potom smé vyklada dobovy literarni kontext, pojednava
o nabozenské, vojenské autobiografii, o pikareskniomanu a shrnuje také historii
Pasamontova rukopisu, ktery byl vydan az ve 20et$to

Pokud by se autorka rozhodla v budoucnu se didevat vojenskym autobiografiim Zlatého
véku, jistt by je mohla porovnat se spisy dobyvatel vojaki, ktei se dostali do Nového
swta. Tyto d¥ skupiny dokumerit maji jis€ mnoho spolénych znak a zabyvaji
se podobnymi tématy, mozna by to mohl byt zajimaogrét pro dalSi auta@inu praci.

RozséahlejSi druha kapitola podr@ébmozebirda strukturu, formalni stranku, jazyk a styl
Pasamontovy autobiografie, pojednava také cas€jSich motivech, které se v ni objevuji,
a o divodech, které Pasamonteélnk sepsani svého dila. Autorka vSak dijd pomoci
informaci dostupnych v dile rekonstruuje Pasarinotifvot. Restoze si je&doma problému
vérohodnosti autobiografickych sgisjak vyplyva z prvni kapitoly prace, mozna se réaéh
trochu svést rétorikou dila, kdyz v této podkagtalvadi i Pasamontovy sny segdstavy
(str. 13). Velmi doke jsou pojaté podkapitoly o strukéua formalni strance dila. Ohledn
podkapitoly o jazyce a stylu mne napada mozna go#drzamysSleni: nefize byt nizka
jazykova urove, ktera se diluifisuzuje, do utité miry i rétorickym progedkem? Mohl autor
chtit pomoci nezdobnéhofimého jazyka dodat diluéxohodnosti? Velmi vystizna je také
kapitola o nejasgjSich motivech dila. Autorka vyklada, jaéksto se Pasamonte zmje

0 nadgirozenych jevech, zazracich nebo smrti hrozicichodéch, ze kterych Pasamonte
vyvazl. Bylo by mozné takovotetnost ¢échto mikrogibéhu vyswtlit tim, Ze je Pasamonte



pouziva jako literarni prosdek, aby dodal svému dilu na zajimavosti a zalsvhd oto
by mohl byt snad dalSi po&trk zamysleni.

Treti kapitolu autorka &nuje pikaresknimu romanu a konfrontaci Pasamontbilzas timto
specificky Spa#lskym zanrem. Velmi paieny vyklad o pikaresknim romanu, cituje
nagr. Harryho Siebera, Alexandra Parkera nebo RichBjdensona, zakatuje zhodnocenim
ryst, které mé Pasamaitt Zivot s pikaresknim roméanem spaite, a podotykd, Ze nejvice
spole&nych znak je spiSe formalni povahy. Poukazuje také na toRPasamontovo dilo
ma z pikaresknich romé&mejvice stynych bodi sLazarillem z Tormesu

Velkou pozornost autorkacmuje tématu zajatectvi ve velmi zajimaiterté kapitole prace.
Autorka ot velmi powenre pojedndva o vyskytu tohoto tématu v dobové litgegt
o byzantském roménu obecino konkrétnich dilech n@pCervantesovych a poté se podrdbn
vénuje zpracovani tohoto tématu v Pasamahobiografii.

Zawretna kapitola je ¥novana zhodnoceni Pasamontova moZzného autorstkryémibo
Quijota. Autorka pedklada peswdcivy vyklad hlavnich teorii tykajicich se této otszk
a pro jejich ilustraci uvadietné citace ze Cervantesova romanu. Po zhodnoéenych
moznosti pohledu na tento problém, se autorka reakgfiklani k ndzoru, Zze Pasamontovo
autorstvi apokryfniho Quijota, prestoze ho nelze jednoznmé prokazat, se jevi
jako nejpravdpodobrjSi ze studovanych moznosti.

Na zavr bych rada vyzdvihla autéinu velmi dobrou praci s rozsahlou bibliografii. tAtka
také velmi zd#le zasazuje Pasamontovo dilo do kontextu dobyba® literatury a fitom
ani neopomina toto dilo detadlpopsat a zhodnotit. Praci dopduji k obhajols.
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